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Tva miljoner

Fotografiet fran 1930-talet forestaller barn
i jultid utan barnhemmet Ingridshem

bilder horatiar
om Norrpotten

Utover foremalssamlingen har
Norrbottens museum ocksa ett
arkiv av gamla bilder - fran
1800-tal till nutid.

1 UTSIKTS NYA SERIE En bild
berdttar, tar vi hjélp av Berit
Astrém, bildarkivsassistent vid
Norrbottens museums bildarkiv pé
Bjorkskatan i Luled. Ett arkiv som
rymmer narmare tva miljoner bil-
der.

Hur har ni samlat in dem?
—Maénga bilder har museets
egna fotografer och annan perso-

nal tagit. Sedan ldmnar folk in
fotografier som de kanske har hit-
tat nar de har stadat pé vinden.
Darut6ver har vi fatt ndgra foto-
grafers samlingar, exempelvis
Adolf Hjort (1896-1983) fran
Alvik utanfor Luled, som har lam-
nat in narmare 5 000 bilder.
Hur kan allmdnheten fa se dem?
— Vi har en databas som kallas

Carlotta. Dir kan man g in och
soka efter fotografier, men ocksé
efter bilder pa féoremal som finns
ivara samlingar.

Vilka ér mest efterfragade?

- Bilder som man har en
anknytning till 4r ju alltid roliga.
Min pappa kommer frén Gaddvik
och darfor tycker jag om att titta
pa bilder dérifran, hur miljéerna
sdg ut forr med helt andra hus och
annorlunda végar. Hela tiden och
maénniskornas kladsel var annor-
lunda. Det &r ofta det folk fragar
om nir de vander sig till oss — de
vill se en by dér de har vuxit upp
eller dar far- och morforaldrar har
bott. Det kan ocksa vara bilder pd
nagot de dr intresserade av, exem-
pelvis hur julfirandet har sett ut
genom aren.

ULRIKA VALLGARDA

Lank till databasen:
http://nbmcarlotta.nll.se/

Berit Astrom, bild-
arkivassistent vid
Norrbottens mu-
‘seums bildarkiv,
hjalper allmdnheten
att soka ratt pa
bilder fran forr.
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EN BILD BERATTAR

Bilden fran 1930-talet visar en
skara barn och tva julgranar ut-
anfor Ingridshem i Gammelstad,
pa den tiden det var ett barn-
hem. Hit kom barn ur tuber-
kulosdrabbade familjer och for-
aldraloésa barn fran hela Norr-
botten.

NAR ELISABETH NORDVALL var
nio mnader dog hennes pappa i
dubbelsidig lunginflammation och
modern blev ensam med tre barn.
Hon f6rsérjde barnen sé gott hon
kunde genom att baka bréd och
sélja, men det var knapert. Ibland
fanns det inte ens pengar till mjolk.

Nér modern insjuknade i tuber-
kulos kunde hon inte ta hand om
barnen lingre. Elisabeth, som da
var tre ar, och mellanbrodern Sven
hamnade pa barnhem, medan &lds-
ta brodern akte till morfar i Bred-
byn utanfér Ornskéldsvik.

Modern kom till ett hdlsohem i
Antnis och dog bara tvé veckor
senare.

—Jag har ju forstétt i efterhand
att hon kdmpade for att ta hand om
oss in i det sista, sdger Elisabeth
Nordvall.

PA BARNHEMMET var det striangt.

—Du skulle vara tyst, 4ta maten,
leka utomhus och slédcka klockan
nio.

Varje dag serverades det halstrad
stromming och havregrynsvilling
till frukost.

—Jag gillade fisken, men havre-
grynsvéllingen — nér den blev kall
—jag kunde inte dta den och négot
annat fick man inte.

En dag nér hon var forkyld stan-
nade hon inomhus. Tanterna i
koket visste att hon hade étit déligt,
sé en av dem frdgade om hon ville
ha en smorgas. Nar hon kom ut fran
koket motte hon den arga stader-
skan. Hon blev rddd och sldngde
smorgédsen bakom elementet.

—Men inom mig borjade jag
tdnka att ”Vanta tills jag blir stor, d&
ska jag inte godta vad som helst!”
Den dér kénslan bar jag med mig
hela uppvéxten.

Det var jul nér bilden togs, minns du
nagot julfirande pa barnhemmet?

—Bara en julgran och kanske
nagon grot. Inga julklappar eller
dans runt granen.

EFTER TVA AR pa barnhemmet
blev hon och hennes bror placerade
ivar sitt fosterhem i en by utanfor
Lule&. Hon kénde sig vilsen utan sin
bror och snart bérjade ryktet g om
att deras mamma hade détt i tuber-
kulos.

—Jag minns sarskilt en kvinna i
byn. Om jag gick pé ena sidan av
végen, sé gick hon pd den andra

Sapetn Nordval
amem 03 barmhemmet

Al av

Efter manga ar pa barnhem och i fosterhem fick Elisabeth Nordvall till sist ett alldeles eget hus. Hon dlskar sitt hem och har bor hon fortfa-

rande kvar.

99 Inom mig borjade
jag tanka att 'vanta tills
jag blir stor, da ska jag
inte godta vad som
helstl. Den kanslan bar
jag med mig hela upp-
vaxten.

sidan. De var ju rddda for smittan,
men for mig bidrog det till kdnslan
av utanforskap.

Hon stannade i samma foster-
hem hela uppvixten, men kénde sig
aldrig som en riktig familjemedlem.

- Jag fick aldrig ndgra kramar,
aldrig sitta i knét.

Hon tror att manga tog foster-
barn for att de behévde extra
arbetskraft.

En gang kom en kvinna och hal-
sade pa och frigade hur manga
barn fostermamman hade. Hon
rdknade upp sina barn, sedan peka-
de hon pé Elisabeth och sa: "Men
den hér, henne &ger vi inte.”

Sadant gjorde ont.

EFTER NAGRA AR kom det ett brev
dar det meddelades att dldsta bro-
dern, han som hade flyttat till mor-
far, var dod. Kanske hade han ocksé
smittats av tuberkulos, hon vet inte,
de hade inte haft ndgon kontakt.
Sven och hon ddremot traffades
ofta. Nér Elisabeth var 16 r sa hon

till honom att hon ville 8ka och
hélsa pd morfar i Bredbyn. Det
hénde att morfadern skickade brev,
men de hade inte traffat honom
sedan moderns begravning.

Det forsta han sa till Elisabeth
nir de mottes var: “Ah, vad du ar lik
din mamma!”

Men métet blev inte riktigt som
hon hade hoppats.

—Han frégade oss aldrig hur vi
hade haft det eller hur det hade gatt
for oss. Det 4r ju s& pa landsbygden,
att man inte fragar sd mycket. Men
han hade dndé kunnat hora sig for
hur jag hade haft det under de har
aren, sdger hon tankfullt.

Nér hon hade gétt ut skolan stan-
nade hon i fosterfamiljen for att fort-
sétta hjdlpa till i jordbruket. Drygt
20 &r gammal fick hon arbete som
hembitréade i en familj som dgde ett
dkeri och en affdr i Smedsbyn.

— Det var mycket ungdomar i far-
ten, skratt och glam, och det var jag
inte van vid. Det blev som en annan
vérld fér mig och for férsta gdngen
kande jag mig uppskattad.

En av chaufforerna hette Tore.
Han var ”vérldens snillaste karl”,
och kom att bli hennes dkta man.
Han kopte en lastbil och startade
eget dkeri. De bada bosatte sig i
Angesbyn, dir dottern Kerstin fod-
des.

Men Elisabeth trivdes inte p&
landet. Hon ville ha mer frihet.
Under en av makens langresor fick

b, 1636,
C. E. FORSBERG.
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Elisabeth Nord-
valls férdldrar
dog bada allt for
tidigt. Hon fick
inte vaxa upp
hos dem. | déds-
annonserna star
hon som Anna-
Lisa. Hon har
senare i livet
borjat anvanda
sitt andra namn
Elisabeth.
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hon syn pa en annons om ett hus
och hon ringde och sa att hon ville
komma och titta. Aret var 1960.

— Det var som att komma till
himmelriket. Det var varmt, det
fanns badkar och ndgonstans att
hénga makens arbetskldder. Och
det var néra till skolan for Kerstin.

Elisabeth tog s& smaningom
arbete som stdderska hos Folktand-
vérden vid torget.

Alltsedan dess har det lilla huset
pa 84 kvadratmeter i Gammelstad
varit hennes hem — &ven efter det
att maken dog for tio ar sedan. Ett
hem som hon fortfarande é&lskar.

Ibland gér hon en promenad till
kyrkogarden och dé besoker hon
ocksa den plats dar foréldrarna &r
begravda. De har ingen egen grav-
sten, men hon har frégat pa pas-
torsexpeditionen och fétt veta att
de finns ldngst bort vid det som
kallades fattigmansgravarna.

ELISABETH AR TACKSAM for det
liv hon har fatt och forsoker att inte
grubbla alltfér mycket pa de svarig-
heter hon har gatt igenom.

—Min dotter brukar séga till mig
att jag har ett starkt psyke. Och det
har jag.

Den dar karleken som du aldrig fick
som barn, har du kunnat fa igen
den senareilivet?

—Den har jag fatt av Kerstin. Jag
har sagt at henne manga génger, att
allt det jag har tappat, det har du
gett mig.

ULRIKA VALLGARDA



